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Despre acest document

Container de sursa FQG66

1 Despre acest document

1.1 Functia documentului

Aceste instructiuni de utilizare furnizeaza toate informatiile necesare in diferite faze ale
ciclului de viatd al dispozitivului inclusiv:
= [dentificarea produsului

= Receptia la livrare

= Depozitare

= [nstalare

= Conexiune

= Utilizare

= Punere In functiune

= Depanare

= Intretinere

= Scoatere din uz

1.2 Simboluri utilizate

1.2.1  Simboluri de siguranta

A\ PERICOL
Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ AVERTISMENT
Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii
poate avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ PRECAUTIE
Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii
poate avea ca rezultat vatdmari corporale minore sau medii.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte fapte care nu au ca rezultat
vatamari corporale.

1.2.2 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii si grafice

A\ Simbol radiatii
Avertizeaza cu privire la substante radioactive sau radiatii ionizante

Permis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt permise

Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt preferate

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise

A Sfat
Indicd informatii suplimentare

Referire la documentatie
o
Referire la grafic

>

Mesaj de atentionare sau pas individual care trebuie respectat

Endress+Hauser
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Despre acest document

Endress+Hauser

i, A, B
Serie de pasi
L
Rezultatul unui pas
12,3,..
Numere elemente
AB,C, ...
Vizualizari
/\ — [@ Instructiuni de siguranta
Respectati instructiunile de sigurantd cuprinse in instructiunile de operare asociate

1.3 Documentatie

Urmatoarele tipuri de documentatii sunt disponibile in sectiunea Downloads (Descarcari) a
site-ului Endress+Hauser (www.endress.com/downloads):

Pentru o prezentare generald a domeniului Documentatiei tehnice asociate, consultati

urmadtoarele:

s W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Introduceti numarul de
serie de pe placuta de identificare

s Aplicatia Endress+Hauser Operations: Introduceti numadrul de serie de pe placuta de
identificare sau scanati codul matricei 2-D(QR code) de pe placuta de identificare

1.3.1 Informatii tehnice (TI)

Planificarea ajutorului
Acest document contine toate datele tehnice despre dispozitiv si asigura o prezentare
generald a accesoriilor si a altor produse care pot fi comandate pentru dispozitiv.

1.3.2  Instructiuni de utilizare sintetizate (KA)

Ghid care va conduce rapid la prima valoare masurata
Instructiunile de utilizare sintetizate contin toate informatiile esentiale, de la receptia in
momentul livrdrii pAna la punerea initiald in functiune.
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Instructiuni de sigurantd de baza Container de sursd FQG66

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

Personalul de instalare, punere in functiune, diagnosticari si intretinere trebuie sa

indeplineascd urmdtoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie sa aiba o calificare relevantd pentru aceastd functie
si sarcind specifica.

» Personalul trebuie sa fie autorizat de cédtre proprietarul/operatorul unitatii.

Sa fie familiarizat cu reglementdrile federale/nationale.

» Inainte de a incepe activitatea, membrii personalului trebuie si citeasc si sa incerce s&
inteleagd instructiunile din manual si din documentatia suplimentard, precum si
certificatele (in functie de aplicatie).

» Personalul trebuie sd respecte instructiunile si politicile generale.

v

Personalul de operare trebuie sd indeplineascd urmatoarele cerinte:

» Personalul este instruit si autorizat in conformitate cu cerintele sarcinii de catre
proprietarul/operatorul unitatii.

» Personalul respecta instructiunile din acest manual.

2.2 Utilizarea prevazuta

Containerele de sursa descrise In acest document contin sursa de radiatii utilizatd pentru
masurarea radiometricd a nivelului punctual, a nivelului si a densitatii. Acestea ecraneaza
radiatia din mediul inconjurator si permit emiterea aproape neatenuatd doar in directia de
masurare. Pentru a garanta efectul de ecranare si a exclude orice deteriorare a sursei de
radiatii, este esentiald respectarea cu strictete a tuturor instructiunilor din aceste
instructiuni de operare pentru montarea si actionarea unitatii, precum si a tuturor
reglementarilor legale privind protectia radiologicd. Endress+Hauser isi declind orice
raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea incorecta.

Atunci cand mutati containerul de sursa sau i schimbati locatia, este absolut necesar sa
comutati containerul in pozitia ,,AUS/OFF” (OPRIT) (sursa de radiatii este opritd).

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru lucrul pe dispozitiv si cu acesta:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementdrile
federale/nationale.

2.4 Siguranta operationala

Pericol de ranire!

» Utilizati dispozitivul numai dacd acesta are o stare tehnicad adecvatd, fara erori si
defectiuni.

» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fara interferente a dispozitivului.

Modificarile aduse dispozitivului

Modificarile neautorizate ale dispozitivului nu sunt permise, pot genera pericole care nu
pot fi prevdzute si pot invalida garantia produsului:
» Daca sunt necesare totusi modificari, consultati-va cu Endress+Hauser.

Reparare

Pentru a garanta siguranta operationald continua si fiabilitatea:
» Efectuati reparatii ale dispozitivului numai dacd acestea sunt permise In mod expres.
» Respectati reglementdrile federale/nationale care se referd la repararea unui dispozitiv.

6 Endress+Hauser



Container de sursd FQG66 Instructiuni de sigurantd de baza

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale de la Endress+Hauser.

2.5 Siguranta produsului

Dispozitivul de mésurare este proiectat in conformitate cu buna practicd tehnologica
pentru a respecta cele mai recente cerinte de sigurantd; acesta a fost testat, iar la iesirea
din fabrica, starea acestuia asigura functionarea in conditii de sigurantd.

2.6 Instructiuni de baza pentru utilizare si depozitare

= Respectati reglementdrile si normele nationale/internationale aplicabile.

= Respectati reglementdrile privind protectia radiologicd in cazul utilizarii, depozitarii si
operadrii sistemului de masurare radiometrica.

= Atunci cdnd depozitati si transportati containerul de sursg, fiti atenti la centrul de
greutate si la greutatea indicate pe ambalaj.

= Respectati simbolurile de avertizare si zonele de siguranta.

= Instalati si utilizati dispozitivul conform instructiunilor din acest document si conform
specificatiilor emise de autoritatea de reglementare.

= Nu utilizati si nu depozitati dispozitivul in afara parametrilor specificati.

= Atunci cand utilizati si depozitati dispozitivul, protejati-1 impotriva influentelor extreme
(adicd, produse chimice, conditii meteorologice, impacturi mecanice, vibratii etc.).

= Securizati intotdeauna pozitia ,AUS/OFF” (OPRIT) a comutatorului cu ajutorul stiftului
de blocare si a lacatului.

= Tnainte de a activa radiatia, asigurati-vé ca nu se afla nimeni in zona cu radiatii (sau in
recipientul cu produs). Radiatia poate fi activatd numai de personal instruit
corespunzator.

= Nu utilizati dispozitive deteriorate sau corodate. In caz de deteriorari sau coroziune,
adresati-vd imediat responsabilului cu protectia radiologica. Respectati instructiunile.

= Efectuati testarea necesard a etanseitdtii in conformitate cu reglementarile si
instructiunile aplicabile.

A AVERTISMENT

Dispozitivul este expus la vibratii sau impacturi puternice.
» Verificati periodic dacé unitatea de fixare este asezatd in conditii de siguranta si daca
este stabila, si verificati starea lacdtului sau a elementului de fixare.

A PRECAUTIE

Instalatia nu este in stare optima de functionare.

Pericol de scapari de radiatii.

» Verificati zona din jurul dispozitivului pentru eventuale urme de radiatii.
» Informati responsabilul cu protectia radiologica.

2.7 Zona periculoasa

Operatorul instalatiei trebuie sa verifice conformitatea metodei de masurare
radiometrice si a dispozitivului pentru aplicatii in zone periculoase in conformitate cu
normele si reglementarile nationale aplicabile.

» Este obligatorie respectarea normelor si reglementdrilor nationale.

Respectati urmatoarele instructiuni:

= Fvitati sarcinile electrostatice la dispozitiv. Nu frecati pe uscat suprafetele sintetice.
= Evitati scanteile de frecare si de impact.

= Dispozitivul trebuie integrat In sistemul de egalizare de potential al instalatiei.

Endress+Hauser 7



Instructiuni de sigurantd de baza Container de sursd FQG66

A\ PRECAUTIE

Containerele de sursa cu un comutator de proximitate sau o actionare pneumatica nu

sunt adecvate pentru zone periculoase.

» Nu utilizati containerele de sursd cu un comutator de proximitate sau o actionare
pneumatica in zone periculoase.

2.8 Instructiuni generale privind protectia radiologica

Atunci cand lucrati cu surse de radiatii, evitati orice expunere inutila la radiatii. Expunerea
inevitabild la radiatii trebuie mentinutd la nivel minim. Pentru a realiza acest lucru se
aplica trei concepte de baza:

A B C
A0016373
A Ecran
B Timp
C  Distantd

2.8.1 Ecran

Asigurati cea mai bund ecranare posibild intre sursa de radiatii si dumneavoastra si toate
celelalte persoane. Containerele de sursé (de ex., FQG60, FQG61/FQG62, FQG63, FQG66)
si toate materialele de inaltd densitate (plumb, fier, beton) pot fi utilizate in scopuri de
ecranare eficientd.

2.8.2 Timp

R&maéneti cat mai putin timp posibil in zona expusa radiatiilor.

2.8.3 Distanta

Stati cat mai departe posibil de sursa de radiatii. Puterea dozei locale de radiatii scade
proportional cu patratul distantei de la sursa de radiatii.

2.9 Reglementari legale pentru protectia radiologica

Manipularea surselor de radiatii este reglementatd prin lege. Reglementérile privind
protectia radiologicd din tara unde este exploatatd instalatia au prioritate si trebuie
respectate cu strictete. In Germania se aplicd versiunile curente ale Legislatiei privind
protectia radiologica si ale Directivei privind protectia radiologicad. Pentru masurarea
radiometricd sunt deosebit de importante urméatoarele puncte bazate pe aceasta
ordonanta:

2.9.1  Autorizatie de manipulare

Operatorul unei instalatii care utilizeaza radiatii gamma trebuie sd aiba o autorizatie de
manipulare. Cererile pentru eliberarea acestor autorizatii trebuie Inaintate autoritatilor

8 Endress+Hauser
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locale sau altor entitéti responsabile (agentii pentru protectia mediului, birouri de inspectie
comerciald etc.). Organizatia de vanzari Endress+Hauser va std la dispozitie pentru a va
ajuta sa obtineti autorizatia de manipulare.

2.9.2  Responsabilul cu protectia radiologica

Operatorul instalatiei trebuie s& numeascé un responsabil cu protectia radiologica (RSO)
care detine cunostintele de specialitate necesare si care raspunde de respectarea Directivei
privind protectia radiologica si a tuturor procedurilor de protectie radiologica. Endress
+Hauser organizeaza cursuri de formare pentru acumularea cunostintelor de specialitate
necesare.

2.9.3 Zona controlata

Numai persoanele care sunt expuse radiatiilor in timp ce isi indeplinesc atributiile de
serviciu si sunt supuse procedurilor oficiale de monitorizare a dozei individuale au
permisiunea sa lucreze in zonele controlate (adica, zonele unde puterea dozei locale
depéseste o anumita valoare). Valorile limitd pentru zona controlata sunt specificate in
ordonanta in vigoare privind protectia radiologica din zona dumneavoastra.

Organizatia de vanzari Endress+Hauser véa va furniza cu placere informatii suplimentare
privind protectia radiologica si reglementarile din alte t&ri.

2.10 Instructiuni de siguranta suplimentare

Respectati instructiunile de siguranta din documentele SDO0292F/00 (pentru Canada) si
SD01561F/00 (pentru Statele Unite).

Endress+Hauser 9



Descrierea produsului Container de sursd FQG66

3 Descrierea produsului

3.1 Schema produs

»Versiune” caracteristica 020
= A - Functionare manuald”
Stift de blocare pentru securizarea pozitiei ,EIN/ON” (PORNIT) si ,AUS/OFF” (OPRIT) a
comutatorului
= B -  Functionare manuald + comutator de proximitate”
Stift de blocare pentru securizarea pozitiei ,EIN/ON” (PORNIT) si ,AUS/OFF” (OPRIT) a
comutatorului, cu comutator de proximitate
» [ - Actionare pneumat. + comutator de proximitate”
= Actionare pneumaticd cu comutator de proximitate
= Pozitie ,EIN/ON” (PORNIT) a comutatorului: presurizata
= Pozitie ,AUS/OFF” (OPRIT) a comutatorului: nepresurizata

A0023516

Functionare manuald

Functionare manuald + comutator de proximitate
Actionare pneumaticd + comutator de proximitate

Inel de ridicare

Simboluri radiatii: montate atunci cand este incdrcat FQG66
Container de sursd

Lacdt

Unitate de operare cu capac de protectie

Consold pentru montare

Carcasd bornd

Suporturi de indicator (pentru montarea pldcutelor de identificare si conexiunii pentru egalizarea de
potential)

O N O N

10 Endress+Hauser



Container de sursa FQG66

Receptia la livrare si identificarea produsului

Endress+Hauser

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

ﬂ Containerul de sursé de radiatii serveste, de asemenea, ca un pachet de tip A (requlile
[ATA) pentru sursa de radiatii.

4.1 Dimensiunile ambalajului

4.1.1 Ambalaj secundar pentru containerul incarcat/descarcat

A0042563

1 Dimensiunile ambalajului secundar pentru containerul descdrcat. Unitate de mdsurd mm (in)

4.1.2  Ambalaj secundar pentru transportul maritim

AD042564

2 Dimensiunile ambalajului secundar pentru transportul maritim. Unitate de mdsurd mm (in)

4.2 Receptia la livrare

Verificati urmatoarele in timpul receptiei bunurilor:

O Sunt identice codurile de comand& de pe nota de livrare cu cele de pe eticheta
produsului?

O Bunurile sunt nedeteriorate?

11
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O Datele de pe placuta de identificare corespund cu informatiile de comanda de pe nota de
livrare?

ﬂ Daca nu este indeplinitd una dintre aceste conditii, contactati biroul de vanzari al
producétorului.

4.3 Identificarea produsului

Pentru identificarea dispozitivului de mdsurare sunt disponibile urmatoarele optiuni:

= Specificatiile de pe placuta de identificare

= Codul de comanda extins cu evidentierea caracteristicilor dispozitivului pe bonul de
livrare

» Introduceti numadrul de serie de pe placutele de identificare in W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer)

L~ Sunt afisate toate informatiile referitoare la dispozitivul de masurare si sfera
documentatiei tehnice asociate.

» Introduceti numadrul de serie de pe placuta de identificare In
Aplicatia Endress+Hauser Operations sau utilizati Aplicatia Endress+Hauser Operations
pentru a scana codul matricei 2D (Codul QR) de pe plécuta de identificare

L~ Sunt afisate toate informatiile referitoare la dispozitivul de masurare si sfera
documentatiei tehnice asociate.

4.4 Adresa producatorului
Endress+Hauser SE+Co. KG

Hauptstrafie 1
79689 Maulburg, Germania

Adresa fabricii: consultati placuta de identificare.

4.5 Placuta de identificare

4.5.1  Placuta de identificare a dispozitivului

O Made in Germany, D-79689 Maulburg O
Endress+Hauser {21
FQG
Ident no.: 1
Ser. no.: 2
Order code: 3
4
Qe
Nale 6
7 A—
O @)

AD026746

Numdr ID al containerului de sursd

Numdr de serie al containerului de sursd

Cod de comandd pentru containerul de sursd conform structurii produsului

Cod de comandd pentru containerul de sursd conform structurii produsului

Unghiul de emisii radiatii

Specificatie: orizontald sau verticald

Puterea dozei locale la o distantd definitd de la suprafatd (cand este opritd, in afara traiectoriei fasciculului)

NO W =

Endress+Hauser


http://www.endress.com/deviceviewer

Container de sursd FQG66 Receptia la livrare si identificarea produsului

Placuta de identificare a sursei de radiatii

o Made in Germany, D-79689 Maulburg o
Endress+Hauser

Gamma source
Order Code : 1

Ser. No: 2 ‘.‘
a4

Caution Radioactive Material

3
Radionuclide 4
Source No: 5
Activity: 6
Dat.: 7 A—sT
O ©)

A0026744

Cod de comandd intern Endress+Hauser pentru sursa de radiatii

Numdr de serie intern Endress+Hauser pentru sursa de radiatii

Mentiune , Caution Radioactive Material” (Atentie! Material radioactiv), dacd este necesar
,C060” sau ,Cs137”

Numdr de serie al sursei de radiatii (conform certificatului de furnizor)

Activitate inclusiv unitate (MBq sau GBq)

Data incdrcdrii (luna/anul)

NOY s WN =

4.5.2  Placuta de identificare suplimentara

Australia
( \
O CAUTION O
RADIATION
SOURCE
MANUFACTURED BY: ENDRESS + HAUSER
DATE OF MANUFACTURE: 1
SOURCE: 2
ACTIVITY: B
SOURCE SERIAL NUMBER: 4
SOURCE MODEL No: 5
INSTRUMENT MODEL: 6
SERIAL NUMBER: 7
MAX. RADIATION LEVEL
AT ONE METER: 8
DATE OF MEASUREMENT: 9
ISO CLASS No: 10
Endress + Hauser Australia Pty. Ltd.
O Level 1 16 Giffnock Avenue NORTH RYDE NSW 2113
Q Telephone: 1800 363 7377 )
A0026743
1 Data de fabricatie a sursei de radiatii
2 ,Co060” sau ,Cs137”
3 Activitate inclusiv unitate (MBq sau GBq)
4 Numdr de serie al sursei de radiati
5  Cod de comandd al sursei de radiatii
6  Cod de comandd intern Endress+Hauser pentru sursa de radiatii
7 Numdr de serie intern Endress+Hauser pentru sursa de radiatii
8  Puterea dozei locale la distanta definitd: 1 m (3,3 ft)
9  Data inspectiei containerului
10 Clasa de material a sursei de radiatii

Endress+Hauser 13
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Norvegia

@)

ADVARSEL INNEHOLDER
RADIOAKTIV STRALEKILDE.
STRALEVERN TYPE FQG 66 S 40°
DENNE ER DET IKKE LOV AEIE.
FLYTTE ELLER KASTE UTEN
GODKJENNELSE FRA

STATENS STRALEVERN.

KAN KUN BEHANDLES AV
STRALEVERNKYNDIG PERSON.
FOLG STRALEVERNFORSKRIFTENE.

®) ®)

Suedia

A0027290

| J

INNEHALLER RADIOAKTIV
STRALKALLA.

FAR TAS ISAR ENDAST AV
STRALSKYDDSUTBILDAD PERSON.

STRALKALLAN SKA OMHANDERTAS
SOM RADIOAKTIVT AVFALL VID
SKROTNING

O O

SUA

A0026742

Endress+Hauser £Z1]
Distributor in the U.S.A

Endress+Hauser, Inc.
2350 Endress Place
Greenwood, IN 46143-9972

4.6

4.6.1

Depozitarea si transportul

Conditii de depozitare

= Temperatura de depozitare permisa:
® Cod de comanda 020 ,Versiune”, optiunea A ,Functionare manuald”:
-551a+100°C (-67 la +212 °F)
= Cod de comanda 020 ,Versiune”, optiunea B ,Functionare manuald + comutator de
proximitate”, optiunea L ,Actionare pneumat. + comutator de proximitate”:
-201a+80°C (-4 1la +176 °F)
= Utilizati ambalajul original.

A0027291

Endress+Hauser
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4.6.2  Transportul produsului pana la punctul de masurare

A AVERTISMENT
Pericol de ranire!

» Transportati dispozitivul de mésurare la punctul de mésurare in ambalajul original.

» Pe containerul de sursa FQG66 este prevdzut un inel de ridicare pentru ridicare cu
macaraua.

» Respectati instructiunile de siguranta si conditiile de transport pentru dispozitive care
cantaresc peste 18 kg (39,6 1b).

» Luatiin calcul centrul de greutate si greutatea.

Greutate totala

» ~ 450 kg (992 1b) pentru containerele incdrcate, inclusiv paletul de unica folosinta
® ~ 475kg (1047 Ib) pentru containerele descércate, inclusiv europaletul

A0042534
A Ambalqj original, europalet, container de sursd incdrcat/descdrcat
B Ambalaj original, europalet (transport maritim)

A0026817

A Transportarea dispozitivului infiletat pe un palet de unicd folosintd cu o macara atasatd la un inel de ridicare
B Transportarea dispozitivului cu o macara atasatd la inelul de ridicare

Endress+Hauser 15
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5

Instalarea

5.1 Conditii de instalare

Containerul de sursad poate fi montat dupd cum urmeaza:
= Pe o structurd externad, cu vibratii reduse sau fard vibratii
= Montat direct pe dispozitivul de prindere, furnizat de client, atasat la conducta

A\ PRECAUTIE
Montarea containerului de sursa

>

Containerul de sursd poate fi montat in conformitate cu reglementérile locale si/sau cu
autorizatia de manipulare numai de personal autorizat si instruit special a carui
expunere la radiatii este monitorizatd. Asigurati-va ca acest lucru este permis de
autorizatia de manipulare. Trebuie luate in calcul toate conditiile locale.

Montati containerul de sursa intr-o pozitie orizontala (adicd, cu capacul orientat spre
dreapta sau spre stanga).

Toate operatiile trebuie efectuate cat mai repede si cat mai departe posibil de sursa de
radiatii (ecranare!). De asemenea, trebuie luate masuri adecvate (de ex., blocarea
accesului) pentru a proteja alte persoane de orice eventuale riscuri.

Montarea si demontarea sunt permise numai cu comutatorul in pozitia ,AUS/OFF”
(OPRIT), securizat prin stiftul de blocare.

Tineti cont de greutatea containerului de sursa: max. 435 kg (959,18 1b)

Rezistenta optima la foc poate fi garantatd numai dacd FQG66 este montat pe
orizontald (dispozitivul asezat pe baza dispozitivului).

In cazul utilizarii dispozitivului in instalatii nestationare, trebuie luate mésuri
suplimentare pentru a garanta faptul cad dispozitivul nu va fi pierdut si pentru a-1
proteja impotriva coliziunii si impactului.

Utilizati inelul de ridicare si un echipament de ridicare adecvat. Luati in considerare
greutatea si centrul de greutate al containerului!

5.2 Montarea dispozitivului de masurare

5.2.1 Orientare pentru masurarea nivelului

Pentru mésurarea continud a nivelului, containerul de sursa trebuie montat la indltimea
maxima sau usor peste nivelul maxim.

Radiatia trebuie aliniatd exact cu detectorul montat pe partea opusa. Containerul de sursa
si detectorul trebuie montate cat mai aproape posibil de recipientul cu produs pentru a
evita zonele controlate.

Endress+Hauser
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A0023674

1 FQG66: cod de comandd 240 ,,Unghi de emisii”, optiunea 3,20 de grade, orizontal” sau
optiunea 5,40 de grade, orizontal”
2 Gammapilot

Daca intervalul de masurare este mare, iar diametrul containerului este mic, nu se poate
evita intotdeauna o distantd Intre containerul de sursa si recipientul cu produs. Acest
spatiu trebuie securizat printr-o structurd fixa si trebuie marcat corespunzator.

A0023677

1 FQG66: cod de comandd 240 ,,Unghi de emisii”, optiunea 3 ,20 de grade, orizontal” sau
optiunea 5,40 de grade, orizontal”
2 Gammapilot

Pentru intervalele de masurare mari, se utilizeaza doud sau mai multe containere de sursa.
Utilizarea catorva surse poate fi necesard nu numai datoritd intervalelor de mdsurare mari,
ci si pentru precizia masuratorii.

17
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\U/ 2

1 FQG66: cod de comandd 240 ,,Unghi de emisii”, optiunea 5 ,40 de grade”
2 Gammapilot

A0023679

5.2.2  Orientare pentru detectarea nivelului punctat

Pentru detectarea nivelului punctual, containerul sursei de radiatii este montat la aceeasi
indltime cu detectorul.

A0023681

1 FQG66: cod de comandd 240 ,,Unghi de emisii”, optiunea 1,5 grade, orizontal”
2 Gammapilot

ﬂ » P3strati la minimum distanta dintre FQG66 si peretele recipientului!
= Fixati orice zond intermediara dintre containerul de sursd si perete printr-o
structura fixa, daca este necesar!

18 Endress+Hauser
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5.2.3 Orientare pentru masurarea densitatii

Conducte verticale

Dacd este posibil, densitatea trebuie masuraté cu curgere inainte, de jos in sus. Cu acest tip
de ansamblu de masurare, detectorul (de ex., Gammapilot M FMG60) trebuie sé fie
pozitionat de preferinta astfel incét sa fie montat cu capul terminal In partea de sus. Daca
nu este posibil acest ansamblu, trebuie s& utilizati o consold suplimentard pentru a fixa
detectorul Impotriva alunecarii.

A0023787

A Cod de comandd 240 ,Unghi de emisii”, optiunea 2, 4 sau 6,5, 20 sau 40 de grade, vertical”
B Cod de comandd 240 ,,Unghi de emisii”, optiunea 1 ,5 grade, orizontal”
1 Gammapilot

Conducte orizontale

Cu acest tip de orientare, se recomanda sa montati FQG66 peste conducta. Fiti atenti la
efectul bulelor de aer si al depunerii materialului in conducta.

A0023795

”

3 Caracteristicd 240 ,,Unghi de emisii”, model optiune 2, 4 sau 6,5, 20 sau 40 de grade, vertical

1 Gammapilot

Instalarea laterald este permisa numai in aplicatii cu vibratii scdzute tindnd cont de
instructiunile de sigurantd (inspectie periodicd a mecanismului ,EIN/ON” (PORNIT) sau
,AUS/OFF” (OPRIT), a lacatului sau a elementului de fixare si clemelor de montare).
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A0023796

A Container de sursd FQG66 cu emisii de fascicul vertical
B Container de sursd FQG66 cu emisii de fascicul orizontal

Informatii generale

Dispozitivul de prindere trebuie instalat astfel incat sa suporte greutatea containerului de
sursa si detectorului (de ex., Gammapilot) in toate conditiile de functionare anticipate (de
ex., vibratii). Dacé este necesar, clientul trebuie sd furnizeze asistentd suplimentara cu o
constructie separatd, stabild, cu vibratii scdzute.

Luati in calcul greutatile:

= Gammapilot FMG60: 14 la 29 kg (30,87 la 63,95 1b)
= Gammapilot FTG20: 15,5 kg (34,18 1b)

= Container de sursd FQG66: 435 kg (959,18 1b)

5.3 Verificare post-instalare
O Este dispozitivul nedeteriorat (verificare vizuald)?
OSunt corecte identificarea si etichetarea punctelor de mésurare (inspectie vizuald)?

OCorespunde dispozitivul cu specificatiile punctului de médsurare? De exemplu:
= (] temperaturd ambiantd

» (] indltime de masurare

= (] activitate sursa

= (J unghi de emisii

OSunt stranse bine suruburile de fixare?

5.3.1  Masurarea puterii dozei locale

Dupa montare, trebuie masurata puterea dozei locale in apropierea containerului de sursa
si detectorului.

A\ PRECAUTIE

» In functie de instalatie, se pot inregistra radiatii si in afara canalului de emisii de
radiatii propriu-zis din cauza fenomenului de dispersie. In astfel de cazuri, trebuie
asigurata o protectie Impotriva radiatiilor printr-o acoperire de plumb sau metalica
suplimentara. Interziceti accesul neautorizat in toate zonele controlate si de excludere
si marcati In mod corespunzator aceste zone.
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Ce sa faceti daca recipientul de proces sau conducta sunt goale

A\ PRECAUTIE

» Dacd recipientul de proces este gol, zona controlata din jurul recipientului de proces gol
trebuie méasuratd odatd ce unitatea a fost montatd corect. Dacé este necesar, aceasta
zond trebuie delimitatd si marcata corespunzator. Dacd existd o intrare in spatiul
interior al recipientului de proces, aceasta trebuie inchisd si marcatd cu un panou de
pericol ,radioactiv”. Accesul poate fi autorizat numai de cétre responsabilul cu protectia
radiologicd dupd ce acesta a verificat toate masurile de sigurantd. Pentru a se permite
accesul, containerul de sursa trebuie dezactivat. Daca este necesard intretinere in sau
pe recipientul cu produs, este obligatoriu s& opriti radiatiile. Sunt obligatorii, de
asemenea, madsuri de ecranare suplimentare.

In cazul in care conducta se goleste din cauza unor procese operationale, nivelul de radiatii

de pe partea detectorului poate atinge niveluri periculoase:

= In astfel de cazuri, canalul de emisii de radiatii trebuie inchis imediat din motive de
protectie impotriva radiatiilor. > Recomandare: cod de comanda 020 ,Versiune”,
optiunea L ,Actionare pneumat. + comutator de proximitate”

= O putere ridicatd a dozei locale determing, de asemenea, imbatranirea unitatii
detectorului. > Recomandare: oprire de sigurantd a Gammapilot M FMG60 prin
Gammapilot FTG20 (consultati TI00363F/00 si BAOO236F/00)

Cea mai bund modalitate de a evita o astfel de situatie este s& montati un sistem secundar
de mésurare radiometricd (Gammapilot FTG20) ce monitorizeazd intensitatea radiatiilor.
Daca nivelul de radiatii este ridicat, are loc o alarmd, iar containerul sursei trebuie sa fie
oprit (pozitia ,,AUS/OFF” (OPRIT)).

A0023683

1  Container de sursd FQG66
2 Gammapilot M FMG60
3 Gammapilot FTG20

Endress+Hauser 21
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6 Conexiune electrica

Sectiunile urmatoare se aplicd numai pentru versiunile cu un comutator de
proximitate.

6.1 Conditii de conectare

6.1.1  Specificatie cablu

Specificatiile urméatoare se aplica pentru toroane unice pentru conexiune la cutia de borne:
= Sectiune transversali: 0,08 la 2,5 mm? (28 la 14 AWG)

= Sectiune transversali: 0,08 la 4 mm? (28 la 11 AWG)

= Lungime de dezizolare: 6 la 7 mm (0,24 la 0,28 in)

Urmadtoarele se aplicad pentru intrarea cablului cutiei de borne:
= Diametrul min. al cablului: @5 mm (0,2 in)
= Diametrul max. al cablului: 10 mm (0,39 in)

6.1.2 Alocarea bornelor

el
0T

A0023553

1, 2 Comutator de proximitate pentru pozitia ,EIN/ON” (PORNIT)
3, 4 Comutator de proximitate pentru pozitia ,AUS/OFF” (OPRIT)

6.1.3  Comutatoare de proximitate
Model tip: Pepperl+Fuchs 181094-NCB2-12GM35-NO

Endress+Hauser
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6.1.4  Egalizarea de potential

Borna pe suportul de indicator; consultati graficul urméator:

A0026837

Egalizare de potential: max. 4 mm? (12 AWG)

6.1.5 Date de racordare

s Tensiune nominald: 8 Vpc
= Consum de curent al comutatorului de proximitate ,EIN/ON” (PORNIT)
= Pozitie ,EIN/ON” (PORNIT) a comutatorului = <1 mA
= Pozitie ,AUS/OFF” (OPRIT) a comutatorului = >3 mA
= Comutator de proximitate ,AUS/OFF” (OPRIT)
= Pozitie ,EIN/ON” (PORNIT) a comutatorului = >3 mA
= Pozitie ,AUS/OFF” (OPRIT) a comutatorului = <1 mA

6.1.6  Amplificatoare de izolare

Pentru evaluarea semnalului pot fi conectate, de exemplu, urmatoarele amplificatoare de
izolare:

= Nivotester FTL325N (Endress+Hauser)

= KFD2-SH-Ex1, 24 Vp (Pepperl+Fuchs)

Endress+Hauser 23
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6.2 Conectarea dispozitivului de masurare

6.2.1 Conexiune electrica

Scule/accesorii necesare:
= Dispozitiv pentru Indepdrtarea izolatiei de pe cablu
= Dacd utilizati cabluri torsadate:
Cate un manson pentru fiecare fir care trebuie conectat
= Cleste pentru apasarea mansoanelor

A0027173 A0027175
» Eliberati organele de fixare cu » Rabatati capacul carcasei de
1/4 de rotatie de pe capacul borna.
carcasei de borna.

2] 52

==

1 1.8(0.31) (G'%
S
= <
o 1.8(0.31

A0027176
» Dirijati cablul prin intrérile de
cablu usor slabite. Pentru a
asigura etansarea, nu
indepartati inelul de etansare
din intrarea pentru cablu.

6 |

\.'
-
-

@
< e
@

[

"
[ ]
d >’
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A0027177
» Indepartati teaca cablului.
Dezizolati capetele cablului pe
o lungime de 8 mm (0,31 in).

A0027178

» Stréngeti ferm presgarnitura
de cablu si conectati cablul
conform alocérii bornelor.

A0027180

» Puneti inapoi capacul de borna
si montati-11in loc cu organele

de fixare cu 1/4 de rotatie.
In cazul cablurilor torsadate:

montati, de asemenea,

mansoane.

6.2.2 Conexiune pneumatica

A PRECAUTIE

Supapa de reglare a debitului este setata din fabrica si securizata cu agent lichid de
blocare a filetelor.
» Nu modificati setarea supapei de reglare a debitului!

Conexiune actionare pneumatica
» Racord de aer comprimat: G1/8"
» Aerul comprimat este conectat la supapa de reglare cu strangulare.
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6.3 Verificare post-conectare

OSunt dispozitivul, cablurile si carcasa bornei nedeteriorate (verificare vizuald)?

O Respecta cerintele cablurile utilizate?

O Prezinta cablurile montate o protectie corespunzatoare contra tensiondrii?

O Tensiunea de alimentare corespunde cu specificatiile de pe pldcuta de identificare?
0 Nu exista polaritate inversd; este corecta alocarea bornelor?

ODaca este necesar: a fost stabilitd o conexiune la sistemul de egalizare de potential?
OEste capacul carcasei instalat si strans bine?

OPentru codul de comanda 020 ,Versiune” cu optiunea L ,,Actionare pneumat. +
comutator de proximitate”: este conectatd alimentarea cu aer comprimat?

Endress+Hauser 25
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7 Punerea in functiune

7.1 Etape pregatitoare

7.1.1  Scula necesara pentru functionare generala

= Cheie pentru lacat
= Surub cu locas hexagonal deschidere cheie 6 mm
= Cleste pentru eliberarea cheii din cablul de sarma

7.2 Verificarea functionarii

Inainte de a pune in functiune punctul de mésurare, asigurati-vé c& s-au efectuat
verificdrile post-instalare si post-conectare:

= Listd de control ,Verificare post-instalare”

= Lista de control ,Verificare post-conectare”

7.3 Pornirea dispozitivului de masurare

A\ PRECAUTIE

Activarea radiatiei

» Inainte de a activa radiatia, asigurati-vd c& nu se afld nimeni in zona cu radiatii (sau in
recipientul cu produs).

» Radiatia poate fi activatd numai de personal instruit corespunzator.

7.3.1  Versiune manuala cu/fara comutator de proximitate

12 ] 23] 32

4\12

A0023595 A0027121 A0027123

» Scoateti capacul (3). » Scoateti stiftul de blocare (4)
din tubul de ghidare al tijei
suportului sursei.

» Scoateti lacdtul (1). Rotiti
suruburile (2) (deschidere
cheie 6 mm) de pe capac de
trei-patru ori pentru a le
elibera.
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A0027126 A0027127 A0027128

» Trageti afaré tija suportului » Montati capacul (3).

sursei (5) pana la pozitia

,EIN/ON” (PORNIT).

Reintroduceti stiftul de blocare

(4) In orificiul alezat al tubului

de ghidare si impingeti-1 pana

la capat.

» Fixati capacul cu suruburile (2)
(deschidere cheie 6 mm) si
montati la loc lacatul (1).

7.3.2  Versiune pneumatica
ﬂ Dispozitivul de masurare trebuie mai intai conectat la sursa de alimentare cu aer
comprimat Inainte ca versiunea pneumatica sa poata fi pusa in functiune.

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare corporala atunci cand capacul este deschis
» Asigurati-va cd actionarea pneumatica este nepresurizatd atat timp cat capacul este
scos!

Dispozitivul poate fi pornit si oprit cu controlerul pneumatic.

4 4
, S
2 1y
"

A0027129 A0027131 A0027132

» Scoateti lacdtul (1). Rotiti » Scoateti capacul (3). » Scoateti stiftul de blocare (4)

Endress+Hauser

suruburile (2) (deschidere
cheie 6 mm) de pe capac de
trei-patru ori pentru a le
elibera.

din tubul de ghidare al tijei
suportului sursei si introduceti-
1 in orificiul alezat prevazut
(,pozitie de parcare”).
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A0027133 A0027134

» Montati capacul (3). » Fixati capacul cu suruburile (2)
(deschidere cheie 6 mm) si
montati la loc lacatul (1).

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare corporala in cazul in care dispozitivul este actionat fara capac
» Utilizati dispozitivul numai cu capacele montate.

7.3.3  Versiune manuala cu/fara comutator de proximitate
(cod de comanda versiune SUA 010 ,,Omologare”, optiune AE ,,NRC”)

Potrivit cerintelor NRC, puteti opri oricdnd containerul de sursa fara s fie necesare
scule speciale (de ex., cheie pentru lacit).
» Urmati instructiunile de mai jos!

12 22

A0023595 A0027121 A0027375
» Scoateti lacatul (1). Rotiti » Scoateti capacul (3). » Montati lacétul (1) pe
suruburile (2) (deschidere containerul sursei.
cheie 6 mm) de pe capac de
trei-patru ori pentru a le
elibera.
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A0027373 A0027374 A0027376

» Scoateti stiftul de blocare (4) » Trageti afara tija suportului » Montati capacul (3).
din tubul de ghidare al tijei sursei (5) pana la pozitia
suportului sursei. LEIN/ON” (PORNIT).

Reintroduceti stiftul de blocare
(4) In orificiul alezat al tubului
de ghidare.

7]

=7
2T o

A0027377

» Fixati capacul cu suruburile (2)
(deschidere cheie 6 mm)

Ar trebui sa puteti scoate in orice moment capacul fara sa fie necesare scule speciale!
» Asigurati-va ca nu este fixat capacul cu un lacét!
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7.3.4  Functia surubului de blocare

1\

d

A0027390

1 Surub de blocare

Functia surubului de blocare este relevantd numai la Inlocuirea sursei de radiatii:
SD00297F/00

Nu este asociatd nicio functie cu surubul de blocare la activarea si dezactivarea
radiatiilor.

7.4 Oprirea dispozitivului de masurare

Pentru a dezactiva radiatia, parcurgeti pasii de mai sus In ordine inversa.
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Intretinere

Endress+Hauser

8 Intretinere

8.1 Program de intretinere

Dacd dispozitivul este utilizat conform destinatiei si In conditiile de mediu si de functionare
specificate, nu este necesara Intretinerea.

Se recomandd urmatoarele verificari in cadrul inspectiilor de rutina ale instalatiei:

= Inspectie vizuald pentru a depista eventuale semne de coroziune la carcasa, cusaturile de
sudurd, lacat si placuta de identificare ,Sursad de radiatii”

= Testarea mobilitatii mecanismului de inchidere (functia ,EIN/ON” (PORNIT) sau ,,AUS/
OFF” (OPRIT))

= Verificarea lizibilitatii tuturor etichetelor si a starii simbolurilor de avertizare

= Testarea functiilor lacatului

A\ PRECAUTIE

Ce sd faceti In cazul unor nerequli la containerul de sursa

» Daca existad dubii cu privire la fiabilitatea operationald sau cu privire la starea
dispozitivului, adresati-va imediat responsabilului cu protectia radiologica.

» Reparatiile sau lucrarile de intretinere care nu fac parte din programul de rutind trebuie
efectuate numai de producétor, de distribuitor sau de o persoand autorizata in acest
scop.

8.2 Activitati de intretinere

Urmaétoarele lucrari de intretinere trebuie efectuate impreuna:

» Verificati inelele O (interval de inspectie conform specificatiilor nationale)

» Verificarea radiatiei de fuga - suprafata de fugé de pe tija suportului sursei (conform
specificatiilor nationale)

8.2.1 Inel O de referinta

A0026818

1 Inel O de referintd
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Inelul O este crapat si corodat chimic

» Contactati organizatia de vanzari Endress+Hauser

» TInlocuiti inelul O de referint4 si inelul O dintre suportul sursei si conducta de protectie
» Inlocuiti inelele O de pe capac

8.2.2  Verificarea radiatiei de fuga

Etanseitatea capsulei sursei de radiatii trebuie verificatd periodic. Frecventa testelor de
etanseitate trebuie sa corespundd cu intervalele specificate de autoritati sau in autorizatia
de manipulare.

Test de etanseitate

Testele de etanseitate nu trebuie efectuate doar in cadrul verificdrilor de rutina, ci si ori de
cate ori se produce un incident care ar putea afecta carcasa din jurul sursei de radiatii. In
astfel de cazuri, testul de etanseitate va fi stabilit de responsabilul cu protectia radiologica,
tinand cont de reglementdrile aplicabile. Testul de etanseitate trebuie sa cuprinda
containerul sursei si toate celelalte componente afectate ale recipientului de proces si
trebuie efectuat cat mai repede posibil dupa incident. Procedura privind testul de
etanseitate descrisd mai jos este prevazutd pentru urmatoarele situatii:

» Pentru teste de rutind in timpul functionarii

» Cand containerul de sursa a fost depozitat o perioada indelungata

» Cand containerul de sursa trebuie repus in functiune dupa depozitare

Procedura privind testul de etanseitate

Testele de etanseitate trebuie efectuate de o persoana sau o organizatie autorizata sa
furnizeze servicii de testare a etanseitdtii sau cu ajutorul unui kit de testare a etanseitatii.
Kiturile de testare a etanseitatii trebuie utilizate conform instructiunilor producétorului.
Inregistrarile rezultatelor testelor de etanseitate trebuie pastrate.

Daca nu existd alte instructiuni, efectuati testul de etanseitate dupd cum urmeaza:
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Versiune manuald (cod de comandd 020, optiunea A)

ﬂ Testul de etanseitate poate fi efectuat cAnd suportul sursei este in pozitia ,EIN/ON”
(PORNIT) sau ,AUS/OFF” (OPRIT).

=N

k/d)/
D)

A0027388

1 Suprafata de fugd la marginea dintre suportul sursei si blocul carcasei
2 Suprafata de fugd din orificiul alezat al stiftului de blocare

1. Proba de fugé trebuie prelevaté cel putin la marginea dintre suportul sursei si blocul
de carcasd sau in orificiul alezat al stiftului de blocare, daca este necesar.

2. Solicitati analizarea probelor de cétre o organizatie autorizatd. O sursd este
consideratd neetansa daca se detecteaza peste 185 Bq (5 nCi) in proba de la testul de
etanseitate.

Aceastd valoare-limitd este valabild in Statele Unite. Reglementarile nationale ar
putea specifica alte valori.

Sursa de radiatii nu este etansa

» Informati responsabilul cu protectia radiologica si urmati instructiunile acestuia.

» Luati masuri corespunzatoare pentru a preveni o posibilad rdspandire a contamindrii
radioactive de la sursd. Securizati sursa de radiatii.

» Trebuie sd informati autoritatea competenta cd a fost detectatd o sursa de radiatii
neetansa.
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Versiune pneumaticd (cod de comandd 020, optiunea L)

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare corporald atunci cand capacul este deschis
» Asigurati-va cd actionarea pneumatica este nepresurizatd atat timp cat capacul este
scos!

ﬂ Inainte de a efectua testul de fug4, deconectati actionarea pneumatici de la racordul
de aer comprimat si fixati-o in loc in pozitia ,,AUS/OFF” (OPRIT) cu stiftul de blocare.

PO

A0026816

1 Suprafata de fugd

1. Proba de fugd trebuie prelevata cel putin la marginea dintre suportul sursei si blocul
de carcasa.

2. Solicitati analizarea probelor de cdtre o organizatie autorizatd. O sursa este
consideratd neetansa daca se detecteazéa peste 185 Bq (5 nCi) in proba de la testul de
etanseitate.

Aceastd valoare-limita este valabild in Statele Unite. Reglementarile nationale ar
putea specifica alte valori.

Sursa de radiatii nu este etansa

» Informati responsabilul cu protectia radiologica si urmati instructiunile acestuia.

» Luati masuri corespunzatoare pentru a preveni o posibila rdspandire a contamindrii
radioactive de la sursd. Securizati sursa de radiatii.

» Trebuie sd informati autoritatea competentd ca a fost detectatd o sursa de radiatii
neetansa.

8.2.3 Curatare

Curatati periodic dispozitivul. Cand faceti acest lucru, respectati urmatoarele:
= Curdtati dispozitivul de substantele care pot afecta functia de siguranta

= Faceti In asa fel incat etichetele sé fie lizibile

» Curdtati etichetele cu o carpd umeda

A\ PRECAUTIE
» Respectati toate instructiunile de sigurantd cand efectuati curdtarea.
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8.2.4  Ce safacetiin caz de coroziune

In cazul in care containerul de sursd prezintd urme clare de coroziune, trebuie s masurati
puterea dozei locale in jurul dispozitivului. Dacé valoarea depdseste cu mult nivelul de
functionare normalg, izolati zona si informati responsabilul cu protectia radiologica.

A\ PRECAUTIE

Ce sd faceti In cazul in care containerul sursei de radiatii este deteriorat
» Containerele sursei corodate trebuie Inlocuite imediat
» Pentru a inlocui un lacdt deteriorat, utilizati numai o piesd de schimb originala

8.3 Echipament de masurare si testare

Dozimetru pentru verificarea zonei controlate

8.4 Servicii Endress+Hauser

Endress+Hauser ofera gama larga de servicii de Intretinere, cum ar fi recalibrare, servisare
sau teste pentru dispozitiv.

Centrul de vanzari Endress+Hauser local poate furniza informatii detaliate despre
servicii.
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9 Procedura de urgenta

9.1 Obiectiv si prezentare generala

Aceastd procedurd de urgentd trebuie aplicatd imediat pentru a securiza o zona in interesul
protejdrii personalului unde se afla sau se presupune cd se afld o sursd neprotejata.

O astfel de situatie de urgenta existad atunci cand un izotop radioactiv este expus fie prin
faptul cd se separa de containerul sursei, fie prin faptul ca containerul sursei nu poate fi
pus in pozitia ,AUS/OFF” (OPRIT). Aceasté procedura va ocroti personalul pana cand
responsabilul cu protectia radiologicd va ajunge la fata locului si va recomanda masurile
corective.

Persoana insdrcinatad cu supravegherea sursei de radiatii (,persoana autorizata” a
clientului) raspunde de respectarea acestei proceduri.

9.2 Procedura de urgenta
1. Stabiliti zona periculoasd prin méasurare la fata locului.

2. Delimitati zona In cauza cu bandéa galbend sau cu cordon galben si marcati cu
simboluri internationale de avertizare impotriva radiatiilor.

9.2.1 Mecanismul de inchidere nu poate fi pus in pozitia ,,AUS/OFF”
(OPRIT)

In acest caz, containerul sursei de radiatii trebuie demontat din pozitia de montare si

= in cazul in care canalul sursei de emisii de radiatii este amplasat orizontal: puneti canalul
de emisii spre un perete foarte gros, sau

= in cazul in care canalul sursei de emisii de radiatii este amplasat vertical: puneti
containerul de sursa pe baza dispozitivului pe sol

A\ PRECAUTIE

Pericol de ranire
» Utilizati scule de ridicare deoarece greutatea este de aprox. 435 kg (959,18 1b).

In cazul unui mecanism de inchidere care nu se inchide din cauza defectarii actionrii
pheumatice:

Opriti sau deconectati aerul comprimat; demontati conductele de alimentare, daca este
necesar. Scoateti capacul de protectie. Desfiletati surubul de conectare dintre surubul cu
ochi de la capatul tijei suportului sursei si actionarea pneumatica. Deplasati tija suportului
sursei in pozitia ,,AUS/OFF” (OPRIT) si fixati-o cu ajutorul surubului de blocare.
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A0027945

1 Surub cu ochi
2 Surub de conectare

9.2.2  Sursa de radiatii este in afara containerului de sursa

A\ AVERTISMENT

Inalt nivel de radioactivitate
» Respectati normele de protectie radiologica!

In acest caz, sursa de radiatii trebuie amplasat4 intr-o locatie sigurd sau trebuie aplicaté o
ecranare suplimentard.

A\ PRECAUTIE

Manevrarea sursei

» Sursa trebuie manipulatd numai cu ajutorul unui cleste si trebuie mentinutd cat mai
departe posibil de corp.

» Timpul necesar pentru transport trebuie estimat si trebuie redus la minimum facandu-
se simuldri prealabile fard sursa de radiatii.

9.3 Notificarea autoritatilor
1. Notificati dupa cum este necesar autoritatile locale in cel mult 24 de ore.

2. Dupa o evaluare temeinica a situatiei, responsabilul cu protectia radiologica si
autoritatile locale trebuie sa ajunga la un acord cu privire la masurile necesare pentru
remedierea problemei.

ﬂ Reglementérile nationale pot impune alte proceduri si obligatii de raportare.
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10 Reparare

10.1 Observatii generale

Repararea containerului de sursa

» Containerul de sursé poate fi reparat In conformitate cu reglementarile locale si/sau cu
autorizatie de manipulare numai de personal autorizat si instruit special, a carui
expunere la radiatii este monitorizatd. Asigurati-va ca acest lucru este permis de
autorizatia de manipulare. Trebuie luate in calcul toate conditiile locale.

» Toate operatiile trebuie efectuate cat mai repede si cat mai departe posibil de sursa de
radiatii (ecranare!). De asemenea, trebuie luate masuri adecvate (de ex., blocarea
accesului etc.) pentru a proteja alte persoane de orice eventuale riscuri.

» Repararea este permisd numai cu comutatorul in pozitia ,AUS/OFF” (OPRIT), securizat
prin stiftul de blocare.

» Tineti cont de greutatea containerului de sursa: max. 435 kg (959,18 1b)

» Pentru informatii suplimentare privind service-ul si piesele de schimb, contactati
departamentul de service Endress+Hauser: www.endress.com/worldwide.

10.2 Piese de schimb

W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer):

Toate piesele de schimb pentru dispozitivul de mésurare, precum si codul de comanda,
sunt prezentate aici si pot fi comandate. Utilizatorii pot descérca si instructiunile de
instalare asociate, daca sunt disponibile.

10.3  Servicii Endress+Hauser

Endress+Hauser ofera o gama larga de servicii.

Centrul de vanzari Endress+Hauser local poate furniza informatii detaliate despre
servicii.

10.4 Returnare

10.4.1 Germania

Contactati centrul de vanzari local Endress+Hauser pentru a organiza returul sursei de
radiatii pentru inspectie in vederea reutilizarii sau recicldrii de catre Endress+Hauser.

10.4.2 Alte tari

Contactati centrul de vanzari local Endress+Hauser sau autoritatile competente pentru a
gdsi o modalitate de a returna sursa de radiatii In tara dumneavoastrd. Daca nu este posibil
sd returnati dispozitivul In tara dumneavoastrd, trebuie sa stabiliti procedurile de urmat
impreunad cu centrul de vanzari/reprezentantul Endress+Hauser. Aeroportul de destinatie
pentru orice retur este Frankfurt am Main, Germania (FRA).

10.4.3 Conditii

ﬂ Daca este necesar, Endress+Hauser va furniza un palet pentru returnarea
dispozitivului.
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Pentru a returna dispozitivul trebuie Indeplinite urmétoarele conditii:

Un certificat de inspectie care nu este mai vechi de trei luni si care confirmd etanseitatea
sursei de radiatii trebuie Inaintat companiei Endress+Hauser (certificat de verificare a
radiatiei de fugd). Verificarea radiatiei de fuga poate fi efectuata asupra sursei propriu-
zise sau asupra suprafetelor de fugd substitutive conform definitiei din sectiunea ,Lucrari
de intretinere”.

Trebuie prezentate numérul de serie al sursei de radiatii, tipul de izotop (¢9Co sau 137Cs),
activitatea nominald si data fabricatiei sursei de radiatii conform certificatului sursei de
radiatii. Aceste informatii se gdsesc In documentele livrate Impreunad cu sursa de radiatii.
Containerul nu trebuie s& prezinte urme majore de coroziune, care ar putea pune sub
semnul intrebarii depozitarea in conditii de siguranté a sursei.

Containerul nu trebuie sa prezinte urme de daune grave in cazul unui incendiu, a unei
cdderi sau a unor izbituri.

Mecanismul ,EIN/ON” (PORNIT) si ,,AUS/OFF” (OPRIT) trebuie sa functioneze corect,
conform descrierii din sectiunea ,Functionare”.

Containerul sursei trebuie sa fie securizat in pozitia ,,AUS/OFF” (OPRIT) cu ajutorul
stiftului de blocare.

Dacé exista indoieli cu privire la integritatea containerului sursei, sursa trebuie returnata
separat intr-un butoi de transport de tip A. In acest scop, contactati biroul de vanzari
Endress+Hauser.

Verificdrile sus-mentionate trebuie confirmate intr-un raport de inspectie. Raportul de
inspectie trebuie atasat la returnarea produsului.

Indicele de transport trebuie stabilit in conformitate cu cerintele de sigurantd IAEA TS-
R-1

(https://www.iaea.org/publications/7987/security-in-the-transport-of-radioactive-
material) sau cu standardele nationale. Containerul sursei de radiatii si orice ambalaje
secundare trebuie etichetate corespunzétor.

Certificatul testului de etanseitate, certificatul producatorului pentru sursa de radiatii si
raportul de inspectie pre-retur completat corespunzator trebuie trimise In prealabil la
Endress+Hauser inainte de a returna dispozitivul.

Dupa o inspectie reusitd, containerul de sursd FQG6x poate fi expediat ca un ambalaj
de tip A. Totusi, etichetarea tip A de pe containerul sursei de radiatii nu mai este
valabild pentru retururile ulterioare ale dispozitivului. Inainte de returnarea
containerului, acesta trebuie reetichetat conform reglementérilor internationale
referitoare la transportul materialelor periculoase (ADR/RID, DGR/IATA).
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10.4.4 Inspectia pre-retur

Companie

Denumire

Adresa

Numele inspectorului si functia

Container FQG6_-

Sursa de radiatii

[zotop 0 137Cs
0 %0Co

Numar de serie sursa

Activitate nominald (MBq / GBq)

Data fabricatiei

Verificari

Raportul de verificare a radiatiei de fuga care nu este mai vechi de 3 luni este
inclus printre documentele de transport de retur

Rezultat

& |3

Un exemplar al certificatului sursei de la producétor este inclus printre

documentele de transport de retur

Nu existd urme majore de coroziune care ar putea in pericol depozitarea sursei.

Containerul nu prezintd urme de daune grave in urma unui incendiu, a unei

caderi sau a unor izbituri.

Mecanismul ,EIN/ON” (PORNIT) si ,,AUS/OFF” (OPRIT) functioneaza conform

instructiunilor de operare

Containerul este in pozitia ,AUS/OFF” (OPRIT) si este securizat cu un lacat

Indicele de transport a fost stabilit

Containerul este etichetat conform reglementdrilor internationale referitoare la

transportul materialelor periculoase (ADR/RID, DGR/IATA)

Data Semnatura

10.5 Eliminarea dispozitivului de masurare

A AVERTISMENT

Pericol pentru personal si mediul ambiant din cauza lichidelor periculoase pentru

sanatate.

» Asigurati-va cd dispozitivul de méasurare si toate cavitdtile nu prezintd reziduuri de
lichid periculoase pentru sdnatate sau mediul ambiant, de ex. substante care au patruns
in caneluri sau care s-au raspandit prin portiunile din plastic.
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Respectati urmatoarele observatii in timpul scoaterii din uz:
» Respectati reglementdrile federale/nationale valide.
» Asigurati separarea corespunzatoare si reutilizarea componentelor dispozitivului.
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